VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut e
Zeichengenehmigung 79575 1

L

/ Name und 882 dob e MQhiSed seRt cf 1N0 M HOMNCS Nolder

Astec America, 401 Jones Road, Oceanside, CA 92054, USA

Ferigungaetitie MMisce of manviechue
-AA- Oceanside, CA 92054, USA

Starlatik/Bisiietics Akisrmoichen Fis Delum/Oste

1 12012-3336-1005/A1H TD1/Do/bd 10.11.1993

VDE-Zeichen
Es ist das umseitig unter Nummer 1.0 aufgefiilhrte Zeichen zu benutzen.

Erzeugnis: Einbau-Gleichspamnungsumformer (Converter)

Genehmigung zum Benutzen des umseitig umter Nr. 1.0 abgebildeten, gesetziich ge-
schiitzten Priifzeichens (Verbandszeichens).

Die Zeichengenehmigung gi1t nur fiir die oben bezeichnete Firma und die angegebenen
Fertigungsstdtten. Sie kann allein vom VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut auf
Dritte Ubertragen werden.

Das Recht zum Benutzen des umseitig abgebildeten Verbandszeichens erstreckt sich nur
auf solche Erzeugnisse, die den in den Folgebl¥ttern aufgefiihrten - vom VOE Priif-
und Zertifizierungsinstitut untersuchten und anerkannten - entsprechen.

Alle Erzeugnisse, filr die das Verbandszeichen benutzt wird, missen mit dem Firmenzei-
chen (Ursprungszeichen) versehen sein, das dem VDE Priif-und Zertifizierungsinstitut
gemeldet und von diesem anerkannt worden ist. Verbandszeichen und Firmenzeichen sind
stets gemeinsam auf oder in den gleichen Teilen - miglichst in der gleichen Weise -
haltbar und deutlich sichtbar anzubringen.

Der Inhaber der Zeichengenehmigung ist verpflichtet, die Fertigung der mit dem Ver-
bandszeichen versehenen Erzeugnisse laufend auf Obereinstimmung mit den VDE-Bestim-
mungen zu Uberwachen und insbesondere die in den VDE-Bestimmungen festgelegten oder
vom VDEfPruf- und Zertifizierungsinstitut geforderten Kontrollpriifungen ordnungsgemif
durchzufilhren.

Fir die Zeichengenehmigung gelten auBer den vorgenannten Bedingungen auch alle ibri-
gen Bestimmungen des Allgemeinen Vertrages. Sie hat solange Gliltigkeit, wie die VDE-
Bastimmungen gelten, die der Priifung zugrunde gelegt worden sind, sofern sie nicht
auf Grund der Bedingungen des Allgemeinen Vertrages frither zurlickgezogen werden mufl.

Dieser Zeichengenehmigungs-Ausweis muB dem VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut zu-
rlickgegeben werden, wenn er fiir ungiiltig erklirt worden ist.

VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut
Abtellung flr Zertifizierung

VDE-Form T7AD003
(—
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VDE-Ferm 77A0008

VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut — ™)
Zeichengenehmigung 79575 le

Translation; in amy case of dowbt, the Gevman version shall prevai

{ Nowo wnd Bitx des Jakh i Mame and ng dd“mﬁhwl*_

Astec America, 401 Jones Road, Oceanside, CA 92054, USA

Fortigungestiite Moy of menudise
-AA- Oceanside, CA 92054, USA

Stasinlie SSmtialics Sicmrnalohan/Fl Ostum Ouls:

1 12012-3336-1005/A1H TD1/Do/bd 10.11.1993

Mark Licence: YOE wmark
To use the Certification Mark No. 1.0 as shown overleaf.

Product: Converter for building in
Licence to use the Tegally protected Certification Mark No. 1.0 as shown overlesf.

This marks licence is valid only for the above mentioned company and places of
nanufacture. The VDE Testing and Certification Institute alone 1s authorized to
transfer this licence to a third party.

The right to use the Certification Mark as mentioned above is granted only for such
products listed on the following pages and complying with the samples tested and
certified by the VDE Testing and Certification Institute.

A1l products for which the Certification Mark s used shall bear the {rademark
(mark of origin) as notified to and recognized by the VDE Testing and Certiftcation
Institute. The Certification Mark and the trademark shall be shown jointly on the
s:n:bgarts - if possible in the same manner - and shall be durable and clearly
visible.

The holder of the wmarks 1icence is obliged to supervise permanently the manufacture
of products bearing the Certification Mark in such a way that they comply with the
VDE Specifications, and particularly to perform regularly check tests as specified in
the YDE Specificationsor as required by the VDE Testing and Certification Institute.

In additfon to the afore mentioned conditions all other provisions of the General
Contract apply with respect to this marks licence. This licence 1s valid as 'Ion? as
the VOE Specifications on which the test was based are in force, unless it shall be
withdrawn earlier according to the provisions of the General Contract.

This 1icence document must be returned to the VDE Testing and Certification Institute
as soon as it was declared invalid.

YOE Testing and Certification Iastitute
Department Certification

L VDE Tasting and Cortification Institute - institut VDE d'Essais et de Cortification

VAN

Vorbmnd Deutachar Elskirotechnlin (VOE) .V. Yolodan nailarwl (0 08) 83 06-0 - Tolon 4352790 wiep &
Ansaciatien of Gesnan isctrioal Enginesrs (VOE) MWIwmpm-ﬂuumumu



VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut —
Zeichengenehmigung 79575

{ Vowe wd Sia doe o sagiumd 2est of he ris. ioence Pokder

Astec America, 401 Jones Road, Oceanside, CA 92054, USA

Pertigunpeaiite ince of mursdechie
-AA- Oceanside, CA 92054, USA

Slatitic/istinice Aionsaiahen e Daw/Duie

YOE-Zaichen
Es ist das umseitig unter Nummer 1.0 aufgefiihrte Zeichen zu benutzen.
Die Bedingungen zum Benutzen des Zeichens sind auf Blatt 1 vom 10.11.1993 genannt.

Gepriift nach DIN YDE 0805/05.90 + A1/11.91
EN 60950:1988 + A1:1990 + A2:1991
(IEC 950 (1986 - 1. Ausgabe modifiziert))

Einbav-Gleichspannungsusformer (Converter)

VDE Testing and Certification institute - institut VDE d’Esssis et de Certification

1 12012-3336-1005/A1H TD1/Do/bd 10.11.1993

Beschreibung Jahresgebilhren-Einheiten

Bezeichnung: Typ 500 W - XXX VS 30,0
Nennspannung: OC 385 V
Nennstrom: 2A
Ausgangsspannungen
und -strime: SELV (siehe Anlage Nr. 1)
zuldssige Umgebungs- '
temperatur: max. 50 Cel
SchutzmaBnahme: Zum Einbau in Einrichtungen der Informa-
tionstechnik und Blromaschinen der Schutz-
klasse I bestimmt
Transformator: Firma Astec, T1, 73-111-.107 7,0
alternative Firma Astec, T1, 71-585-011 1,0
Firma Astec, 72, 852-00008290 2,0
Firma Astec, T3, 53639 or 53684 7,0
Firma Astec, T3, 53661 or 53688 2,0
Firma Astec, T4, 53663 or 53650 7,0
Firma Astec, T4, 53696 2,0
:
i Fortsetzung siehe Blatt - 3 - 58,0

A

Verband Dewiecher Elskissischaliwr (VOE) o.V. Yoloton naiional {000) $308-0 - Telex 4132700 wdep
Tolofon lemations! (+48) 108 8306-0 - Yielau (086} 3306-588




VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut — =
Zeichengenehmigung 79575 3
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Astec America, 401 Jones Road, Oceanside, CA 92054, USA

Farfigunguetiiie Pisce of meriachee
-AA- QOceanside, CA 92054, USA

Moot Bntitcs Artorasichon Flo Daten/Dute
1 12012-3336-1005/A1H T01/Do/bd 10.11.1993
VDE-Zefichen

Es ist das umseitig unter Nummer 1.0 aufgefiihrte Zeichen zu benutzen.
Die Bedingungen zum Benutzen des Zeichens sind auf Blatt 1 vom 10.11.1993 genannt.

Beschreibung Obertrag: 58,0
Fortsetzung von Blatt - 2 -

Weitere Angaben vergleiche Anlage Nr. 1 - 5

Beim Einbau des Gleichspannungsumformers, der entsprechend der zugehtirigen
Installationsanleitung zu erfolgen hat, ist darauf zu achten, daB alle An-
forderungen gemif der oben genannten Bestimmung(en) eingehalten sind.

VOE Prif- und Zertifizierungsinstitut Summe der = me-se-
Abteilung TD VDE-Priifstelle Jahrgsgeblihren- 88,0

, Einheiten: anmsax
1. A :D . 1&\

YDE-Farm 77TA0008

L VDE Teating and Cartificstion institute - institut VDE d’Essais st de Cortitication
Varbasd Dovischer Esktoleshniker (VDE) o, V. ‘Talafan natiornal 10099 88 08-0 - Yelax 4152790 wiep ¢
- of & [~ . (VDE) ‘Tolades imomational (+48 (9} 83 08-0 - Yelelex (090! $308-555

Muriermtraiie 20 - D-83008 Otfenbach




VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut e
Zeichengenehmigung 79575

.

¢ Nawn wod Oiix dae

Astec America, 401 Jones Road, Oceanside, CA 92054, USA

nd mghisrnd enat of the rarie f00n0e holde

Forigungeldiin Mese of manubolse
-AA- Oceanside, CA 92054, USA

Dlaiokikc Aatodion Aldenasiohen e Detum/Dwe
1 12012-3336-1005/A1H TD1/Do/bd 10.11.1993

YDE-Zeichen
Es ist das umseitig unter Nummer 1.0 aufgefiihrte Zeichen zu benutzen.
Die Bedingungen zum Benutzen des Zeichens sind auf Blatt 1 vom 10.11.1993 genannt.

Beschreibung Obertrag: 58,0

Gepriift nach DIN VDE 0805/05.90 + A1/11.91
EN 60950:1988 + A1:1990 + A2:1991
(IEC 950 (1986 ~ 1. Ausgabe modifiziert))

Etnbau-Gleichspanmungsumformer (Converter)

Bezeichnung: Typ 600 W - XVS 8,0
Nennspannung: DC 385 ¥
Nennstrom: 2A

Ausgangsspannungen
und -strime: SELV (siehe Anlage Nr. €)

2uldssige Umgebungs-
temperatur: max. 50 Cel

SchutzmaBnahme: Zum Einbau in Einrichtungen der Informa-
tionstechnik und Biiromaschinen der Schutz-
klasse I bastimmt

Transformator: Firma Astec, T2, 73-111-107
alternative Firma Astec, 72, 71-585-011
Firma Astec, T3, 852-00008290
Firma Astec, T1, 53644 or 53659
Firna Astec, T1, 53716 or 53708
Firma Astec, T1, 83717

-
-w v
QOO0 OO

Ry ey )
® v ¥ w

Fortsetzung siehe Blatt - § - 79,0
k VDE Tasting and Certification Institute - inathut YDE d'Essals et de Certification

VDE-Form T7A.0803

Varbend Davischer Elnkiratachniinns (VIE) 6. V. Toloton nutional {0 00) 8308-0 - Talex 4152700 viep d
Associstion of Germn Bacivical Eagineers (VDE) Tololea internasionst (1+48) (90) 8308-0 - Telutux (080) 83 00-5 55
Merlanoiraly 20 - D-83008 Ollanbach




VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut omm e
Zeichengenehmigung [

79575

VDE-Form 77TA0BD3

Name und Biix doa MName and Ngisiarsd aset of ihe musks oencs holder

Astec Ameﬁca, 401 Jones Road, Oceanside, CA 92054, USA

fertigungentith ce of merndachee
-AA- Qceanside, CA 92054, USA

Stk Dututon Mtaranichan /Pl Deku/Duts
1 12012-3336-1005/A1H TD1/Do/bd 10.11.1993
YDE-Zeichen

Es ist das umseitig unter Nusmer 1.0 aufgefilhrte Zeichen zu benutzen.

Die Bedingungen zum Benutzen des Zeichens sind auf Blatt 1 vom 10.11.1993 genannt.

Beschreibung Obertrag:
Fortsetzung von Blatt - 4 -

Weitere Angaben vergleiche Anlage Nr. 2, 3, 6 und 7

Beim Efinbau des Gleichspannungsumformers, der entsprechend der zugehbrigen
Installationsanleftung zu erfolgen hat, ist darauf zu achten, da alle An-
forderungen gemd8 der oben genannten Bestimmung(en) eingehalten sind.

VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut Summe der
Abteilung TD VDE-Priifstelle Jahresgebilhren-

- Etnheiten:

79,0

L VDE Testing and Certification institute - institut VDE d’Essais et de Certification
Yarband Osulncher Eakimiastniier (VOE) oV, Talaten setionat (0 69) 8308-0 - Yebet 4182708 wiep d
Aasciteiion of Berman Elscirios) Enginesrd (VDE) Toloden internationsl (+484 {88) 33 00-0 - Taledas (O 62) 81 08-8 56




VOE-Form TTADBES

VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut . ™y
Zeichengenehmigung 79575 6

/ Narsn und Bz 808 an regieiosed sual of $he mese licancs Rolder

Astec America, 401 Jones Road, Oceanside, CA 92054, USA

Fartigumgeutitie /Pisce of manuiscase

<AA- Oceanside, CA 92054, USA

Sintintic/Rinkiniicy Adenzalchen/Fle Datum/Dale
1 12012-3336-1005/A1H TD1/Do/bd 10.11.1993
YDE-Zeichen

Es {st das umseitig unter Nuawer 1.0 aufgefilhrte Zeichen zu benutzen.
Die Bedingungen 2um Benutzen des Zeichens sind auf Blatt 1 vom 10.11.1993 genannt.

Beschreibung Obertrag: 79,0

Geprift nach DIN VDE 0805/05.90 + A1/11.91
EN 60950:1988 + A1:1990 + A2:1991
(1EC 950 (1986 - 1. Ausgabe modifiziert))

Einbau-Gleichspannungsusformer (Converter)

Bezeichnung: Typ 1200 W - XVS 8,0
Nennspannung: DC 385 V

Nennstrom: 4 A

Ausgangsspannungen '

und -strime: SELY (siehe Anlage Nr. 8)

zulissige Umgebungs-

temperatur: max. 50 Cel

SchutzmaBnahme: Zum Einbau in Einrichtungen der Informa-

tionstechnik und Bluromaschinen der Schut2-
klasse I bestimmt

Transformator: Firma Astec, T2, 73-111-107 - 1,0
alternative Firma Astec, T2, 71-585-011 1,0
Firma Astec, T3, 852-00008290 1,0
Firma Astec, Tl, 53697 or 53707 7,0
Firma Astec, T1, 53713 or 53710 2,0
Firma Astec, T1, 53719 1,0
Fortsetzung siehe Blatt - 7 -

100,0

\ VDE Testing and Certification institute - insiftut VOE d'Essais et de Certification

Verband Deulecher Elsistrotectiier (VDE) o,V Teletuh nationsl (069) 8308-0 - Talen 4152768 wisp ¢
Association of German Elsciricsl Erglines/y (VDE) Tolotan imarnationsl (+49) (00) 83 08-0 - Telatax {0 60) 63 08-588



VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut fn;::

Zeichengenehmigung

79575
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vOE-Form 7TA0008

/ Vs und iz dee Znishangenshvnigungs-inhubers Mame wx imghisrss’ suat of he marks R Roiler

Astec America, 401 Jones Road, Oceanside, CA 92054, USA

Fertigungastiite/Misce o menuiachsw
=AA= Oceanside, CA 92054, USA

inlioiiy/Binthioe Axionsichen/Fle Dalum Dalo

1 12012-3336-1005/A1H TD1/Do/bb 10.11.1993

YDE-Zeichen
Es ist das umseitig unter Nummer 1.0 aufgefihrte Zeichen zu benutzen.

Dje Bedingungen zum Benutzen des Zeichens sind auf Blatt 1 vom 10.11,1993 genannt.

Bezeichnung
Dbertrag:

Fortsetzung von Blatt - 6 -

Weitere Angaben vergleiche Anlage Nr. 2, 3, 8 und 9

Beim Einbau des Glefichspannungsumformers, der entsprechend der zugehrigen
Installationsanleitung zu erfolgen hat, ist darauf zu achten, daB alle An-
forderungen gemi der oben genannten Bestimmung(en) eingehalten sind.

YDE Priif- und Zertifizierungsinstitut Sumne der
Abtetlung TD VDE-Priifstelle Jahresgebiihren~
Einheiten:

A (DM&-: 2 CQ—\

100,0

l VDE Testing and Cerlification institute - institut VOE d’Essais ot de Certification
Vavhand Daviecher Biskiraisohaliver (VDK) 0.V, Talolan nalional 1006) S308-0 - Teler 4152708 wieg d
Asscelation ol Gennen £lscwionl Eagineam (VDE) Talales inlernational (+40) (89) 83 08-0 - Telelax (0068 43 08-5 55
Merianatrafe 26 - D-52088 Ollanbash
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VOE-Form 77A.0083

VDE Priif- und Zertifizlerungsinstitut e
Zeichengenehmigung [79575

fn-uuuuu Mame and seglted vest of the marie icenoe hokder

Astec America, 401 Jones Road, Oceanside, CA 92054, USA

ForligngueiitieANece of manseches
=AA- Oceanside, CA 92054, USA

Slatiotk iskotios Alctermeichen /Fis Datun /Ouly

1/61 Ken Check  15.04.94  12012-3336-1005 TD2/Rc/eu 18.05.1994

VDE-Zaiches
Es ist das umseitig unter Nusmer 1.0 aufgefilhrte Zeichen zu benutzen.
Die Bedingungen zum Benutzen des Zeichens sind auf Blatt 1 vom 10.11.1993 genannt.

Beschreibung Obertrag: 100,0

Geprift nach DIN YDE 0805/05.90 + Al/11.91
EN 60950:1988 + A1:1990 + A2:1991
(IEC 950 (1986 - 1. Ausgabe modifiziert))

Einbau-Gleichspasnungsumformer (Converter)

Zus¥tzlich zu den auf Blatt 2 - 7 dieses Zeichengenahmigungs-Auswetises
aufgeflhrten Einbau-Gleichspannungsumformern werden nun auch die

Typen 750W-XVS 8,0
und 1500W-XVS 8,0

genehmigt.

Diese Gerlite unterscheiden sich von den bereits gepriiften Typen durch
eine gelinderte Ausgangsieistung.

VAW

YOE Prif- und Zertifizierungsinstitut Sumse der e
Abteilung TD YDE-Priifstelle Jahresgeblihren- 116,0
Einheiten: anmuxs
i A
. 4
L VDE Testing and Certification institute - Instiut VDE d'Essale et de Cartification
Verband Deutecher Eiskiratachniive (VOE) o V. Telofon national (0 661 B308-0 - Toles 4162798 viep d
Welaten inturrationsl {449} 199) 53 08-0 . Teletex (080) 8308-858

Associstion ol German Eiscirionl Enginears [VOE)
Marisnsiralle 28 - D-83080 Offenbech



VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut o
Zeichengenehmigung [

79575

(" Hame und Bhx dee and mgliwed sest of e mare: Joance hokler

Astec America Inc., 401 Jones Road, Oceanside, California 92054, USA

FastigungasiitioPince of manulschse
«AC« Los Altos, Tijuana, Baja California N, Nexico

Es st das umseitig unter Nummer 1.0 aufgeflibrte Zefchen zu benutzen.

Beschreibung Obertrag:

Gepriift nach DIN YDE w0805/05.90 + Al/11.91
EN 60950:1988 + A1:1990 + A2:1991
(IEC 950 (1986 - 1. Ausgabe modifiziert))

Efinbau-Gleichspanaungsumformer (Converter)

Der auf Blatt 2 dieses Zeichengenehmigungs-Ausweises aufgefilhrte
Einbau-Gleichspannungsumformer Typ 500 W - XXX V5 wird mit Xnderungen
auf der Platine genehmigt.

Beim Einbau des genehmigten Erzeugnisses, der entsprechend der zugehirigen
Installationsanleitung zu erfolgen hat, ist darauf zu achten, daB alle
Anforderungen gem¥8 der oben genannten Bestimmung(en) eingehalten sind.

VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut Summe der
Abtetlung TD VDE-Prifstelle Jahresgebiihren-
Etnheiten:

f- A —:DM««‘&Q&_\

VDE-Feorm 7TA. 004

ik Sercs Actonsoiohon/Fie D /Dola
1 M. Kazemzadeh 17.10.94 12012-3336-1005 TD1/Do/sas 23.11.1994
VDE-Zeichen

Dfe Bedingungen zum Benutzen des Zeichens sind auf Blatt 1 vom 10.11.1993 genannt.

116,0

"0

120,90

L VDE Testing and Certification institute - institut VOE d’Essais et de Certification
Vostand Dnatacher Elskirotschntier (VOE) o.V. Toloton netienal {0 09) 8308-0 . Teles 4152708 wiwp d
Avsosielien of Qerman Elscirices Enginoore (VOE) Toloton ivmrrationsl (+40) (09} $308-0 - Tolutan 1089} S305-555




Appendix No. t to Marks licence No.: 79575
file ref.: 12012-3336-1005/ATH

VDE Priif- uud Zertilizierusgsinstitut - VDE-Prifstelle
D6050 Offenbach

Anlage: zum Z.-Gen.~Ausweis-Nr.: Aktenzeichen:

Aufbau-iibersicht f4r Netzgeridte nach EN 60 950 und DIN VDE 0805/05.90
Constructional data for power supplies

1.1

1.2

1.3
2.1
2.2
2.3
2.4
2.5
2.6
2.7
2.8
2.9

3!1

Offenbach, den

Antragsteller: ASTEC AMERICA INC.
Applicant: 401 JONES ROAD, OCEANSIDE, CALIF., 92054, USA.

Fertigungsstitte: ASTEC AMERICA INC.
Place of manufacture: 401 JONES ROAD, OCEANSIDE, CALIF, 92054, USA

Typae: Astec Assy, OTPT, Multi S00W-XXX VS

Schutzklasse (class of prot. against el, shock): I

Nennspannung (rated voltage): 385V DC

schutzart (prot. against moisture): ——---

Nennaufnahme (rated input): 385 VvDC, 2A

Funkstérgrad (radio interference level): FCC LEVEL A

NetzanschluB (supply connection): BAYONNET CONNECTOR

Maximale Umgebungstemperatur (max. amb. temperature): 50°C

Material fir Gehduse, Abdeckung: (material for case, covering): METAL

Leiterplatten-Material (P.C.B.-material): FR4, CEM-3 OR EQUIVALENT
' GLASS EPOXY

Sonstige Angaben: (z. Bsp. Betriebsdauer u &.): =-w—-
Further technical informations (short time etc.): -----

Oceanside May 29, 1992

{ort) (Datun)

04 Nov, 1493 ﬂ”@"

VDE-Prufstelle {8ignature)
Abt. D For and on behalf of

ASTEC AMERICA INC.
A A . \\‘. f“(—c;é‘(o'\




Aktz. / File No. Datum: JULY 24, 1992
Device. S500W-XXX VS

Modellbeschreibung / Model description
RERAARERSRAARANNAN S RAE RS RARERE AN ANd R

gingangsspg. / Input Voltage : 385VDC, 2A

Max. Ausgangsleistung : 500 Watts
Naximum Qutput Power

Ungebungstemperatur / Ambient : 50°C
Ausgangsspannung / Stréme : Any Combination of:
Output Voltage / Current

Main + Auxl & Aux2

250W 125W ea.ch.

2V/50A 5-15V 5-~15V

5V/50A 5-15V 20-28V

12v/20A 20-28V 20-28V

24V/10A

{Angegeben ist der jeweils waximal entnehmbare strom, wobei die
oben angegebene Gesamtleistung nicht (iberschritten werden darf.)

(Shown are the individual maximum output currents. The sum of
all individual outputs must not exceed the maximum continuous
output powvers.)



Appendix No. 8 to Marks licence No.: 79575
file ref.: 12012-3336-1005/A1H

VYDE Priif- und Zertifizlerungsinstitut - VODE-Priifatelle
D6050 Offenbach

Anlage: zum Z.-Gen.-Auswels-Nr.: Aktenzeichen:

Aufbau-iibersicht fiir Netzgerdte nach EN 60 950 und DIN VDE 0805/05.90
Constructional data for power supplies

1.1 Antragsteller: ASTEC AMERICA INC.
Applicant: 401 JONES ROAD, OCEANSIDE, CALIF., 92054, USA.

1.2 PFertigungsstiatte: ASTEC AMERICA INC.
Place of manufacture: 401 JONES ROAD, OCEANSIDE, CALIF, 92054, USA

1.3 Type: Astec Assy, OTPT, 1200W-X V8

2.1 Schutzklasse (class of prot. against el, shock): I

2.2 Nennspannung (rated voltage): 385V DC

2.3 S8chutzart (prot. against moisture): ==---

2.4 Nennaufnahme (rated input): 385 VDC, 4A

2.5 PFunkstdérqgrad (radio interference level): FCC LEVEL A

2;6 NetzanschluB (supply connection): BAYONNET CONNECTOR

é,7 Maximale Umgebungstemperatur (max. amb. temperature): 50°C

2.8 Material far Gehéuse, Abdeckung: (naéerial for case, covering): METAL

2.9 Lesiterplatten-Material (P.C.B.-material): FR4, CEM-3 OR EQUIVALENT
GLASS EPOXY

3.1 BSonstige Angaben: (z. Bsp. Betriebsdauer u &.,): =-=---
Further technical informations (short time etc.): ===--
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Aktz. / File No. Datum: May 29, 1992
Davice. l1200W=-X VS

Modellbeschreibung / Model description
T

Eingangsspg. / Input Voltage 385VDC, 4A

Max. Ausgangsleistung : 1200 Watts
Maximum Output Power

Ungebungstemperatur / Ambient : 50°C

Ausgangsspannung / Stroéme :
Output Voltage / Current

2V/240A
3.3V/240A
SV/240A
12V/100A
15V/80A
18V/66A
24V/50A
28V/40A
36V/33.3A
48V/25A

(Angegeben ist der jeweils maximal entnehmbare strom, wobei die
oben angegebene Gesantleistung nicht dberschritten werden darf.)

(Shown are the individual maximum output currents. The sum of
all individual outputs must not exceed the maximum continuous

output powers.)



Appendix No. 6 to Marks Ticence No.: 79575
file ref.: 12012-3336-1005/A1H

VDE Priif- und Zertifizierangsinstitut - V.
D6050 Offenbach

Anlage: zum %.-Gen.-Ausweis-Nr,: Aktenzeichen:

Autbau-ilbersicht fiur Netzgerite nach EN 60 950 und DIN VDE 0805/05.590
Constructional data for power supplies

1.1 Antragsteller: ASTEC AMERICA INC.
Applicant: 401 JONES ROAD, OCEANSIDE, CALIF., 92054, USA.

1.2 Pertigungastiétte: ASTEC AMERICA INC.
Place of manufacture: 401 JONES ROAD, OCEANSIDE, CALIF, 92054, USA

1.3 Type: Astec Asay, OTPT, 600W-X VS

2.1 Schutzklasse (class of prot. against el, shock): I

2.2 Nennspannung (rated voltage): 385V DC

2.3 Schutzart (prot. against moisture): —---—-

2.4 Nennaufnahme (rated input): 385 VDC, 2A

2.5 Funkstdrgrad (radio interference level): FCC LEVEL A

2.6 NetzanschluB (supply connection): BAYONNET CONNECTOR

2.7 Maximale Umgebungstemperatur (max. amb. temperature): 50°C

2.8 Material fir Gehiuse, Abdeckung: (material for case, covering): METAL

2.9 Leiterplatten~-Material (P.C.B.-material): FR4, CEM-3 OR EQUIVALENT
GLASS EPOXY

3.1 Sonstige Angaben: (z. Bap. Betriebsdaver u é.): =~—=--
Further technical informations (short time etc.): -=~we
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Aktz. / File No. Datum: May 29, 1992

Device. 600W-X VS

Modellbeschreibung / Model description
RERRRERRNRENDRERRAARANRAbARA bR h A hh kil

Eingangsspg. / Input Voltage @ 385VDC, 2A

Max. Ausgangsleistung : 600 Watts
Maximum Output Power
Umgebungstemperatur / Ambient : 50°C

Ausgangsspannung / Strome :
Output Voltage / Current

2V/120A
3.3V/120A
'5V/120A
12V/50A
15V/40A
18V/33A
24V/25A
28V/21A
36V/16.6A
48V/12.5A

(Angegeben ist der jeweils maximal entnehmbare strom, wobei die
oben angegebene Gesamtleistung nicht Gberschritten werden darf.)

(Shown are the individual maximum output currents. The sum of
all individual outputs must not exceed the maximum continuous
output powers.)



